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== INNIRTORRNIY  efv=sic e

Packliste / Packing note
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX g

Nlagna PT S. p. A 2 Nota diricevimento / Recelving Noles 3 Cnoer]lswi%n:: 2{3 -
V Dei Ciclamini 4 ) 40345463
|-70026 Mo DUGNO BA & Trasporio/ Freight 7 Consegna / Delvery « Data spedizions?
’ rrovial Trasportators! Stigping Bale
Fros france! aP:snaognalol ;;I Carter 30.01.2020
Not Free
Trasporta!  Mezzo vostro/
Freight Other Vehicle Fatturaffnveice
Bhfass %‘iﬁé’ﬁ%‘?ﬁ"’ B
Mot AT o ctems e aDaapa
91000197 IT04886850728 - FGA RAGUENALLCEDEX
11 Ordina d'acquista n/Purchasa Order No, 10 Vostra riferimento /15 Altra Informazion/ 42 Nostro repario/ 13 Tel. 14 Nr, destinatario/ 16 Nr, d'ordine/
Your Refarence Additional Data Qur Department Recelver No, Order No,
5500038148M . . 412 AMDIRF-P08L. 433 (3) 8863-4036 99545 237527
M. Yoann Lux .
19 Cadice destinazione/ i 20 23/24 Peso totale/Total Welght
Shipping Coda 1. + F. Schweitzer GmbH_-i- Co. . Pagg Loy 3.623.0 KG
Autocarro / Standard Free
Porio NettoiNsl 2.979,0 KG
assepnaio/ X
# Not Frea
g - . i
l%‘D 2/"‘ l 20924812 14248
25
Indirizza di \ v
deslinazione/ i
iglgrgg; &0,2 1:3,?5 . .
27 An, 28 Articolo clienta / . Descrizicne socuanwta/ atme/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description / Part No../ Pack = Quantfy 014 Unitaria _ Hangling Unit
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 2.240 pz  40345463/10
Assy#S
; Attuatore frizione
; (082516529-0000-10
304080497

KUEHNE+HNAGEL sl P

ACCETTAZIONE MERCE

305113149
Quantith dichiarata: 22|, O —
. Quantitd effettiva: )
i Tipo imballaggio: ‘ o 305117065
Quantita Imballis ) 304084444
" Confofmitaalie schede d'im alio: @ 305125105
Uatqtontok 06 loa lad 305121776
fi
305108466
}P 305103371
Ordine d'acquisto n. / Purehass Oxder No. Lotto f Batch Quantitd/ Q Jrshrihgstand / Counisy of origin
550003814801 0036225317 2240 PZ  Francia -
=
Packing List e dimensioni
No Packing ' Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 304980497 2979 KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON -
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Acluator Assy#3 Quantita: 224 PZ
2 305107340 297, 9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON i .
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e - SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

41

Schaeffler France S.A4.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A . e . 40345463
V Dei Clclamini 4
1-70026 MODUGNQ BA 4 gg::psiggﬁg&nef 30.01.2020

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. necto loxrdo ' imballaggio
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ChActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
3 305113149 297,89 KG 362,3 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SCN ) '
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
4 305120107 297,9 KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articeolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G156-10 ClActuator Assy#S Quantitd: 284 PZ
5 305117065 297, 9KG  362,3KG 1200x 1000)& 750-MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
<] 304884444 207, 9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM CO00SON
Articolo 0B2516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
7 305125105 2079KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM OD0QSON )
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Gl.Actuator Assy#S Quantita:  224PZ
"B 305121776 207,9KG 362,3KG 1200x 1000x 750-MM 0000S0ON
d Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
9 305109466 207,9KG  3623KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
) Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Aésy#s Quantita; 224 PZ
10 305103371 297,9KG  362,3KG 1200x% 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ

- Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non .sono
gsoggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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;l _Absender (Name, Anschiift, Land)
sl -~ Sender {(Nam#, Address, Country)

Schaeffler *France S.A.S

Lisferantennr.
Supgiier No.

route de Bitche 93

SI000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beférderung unteri
einer gegenteiligen Abmechung den
Bestimmunggn des Ubereinkommens

{iber den Beforderungsverirag im
intemationalen StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

Page 1 / 1
84898098

trotz

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 Es e A
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

I.

Frachifihrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG .
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Iudwigshurg

3 Auslieferungsort des Gules
Place designated for delivery of goods

owFface  Modugno

Italien

1

14248

Land/Countty
4 Ont und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Chikiace Haguenau CEDEX '

Land/Count p
Y Frankreich
Datum/Date -

Nachfolgender Frachtihrer (Name, Anschnift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

18

31.01.2020
5

Beigefligte Dokumenta
Cocuments attached

.

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtitthrer
Reservations of Cariers

67506 Haguenau CEDEX
Unterschrift und Stempel des Absende

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers

. istiknt
B Fome it Padsioe 8 Andecvepetung @) Pedtmnagecaes 10 Saitme: 11 Baomentd 12 Vomein
208238390 " 1 TBA-520892 * 87089390 364,30 0,940
20925144 1 TBA-520892 . 364,30 0,940
20925774 2 TBA-520892 728,60 1,880
Summe:; 4 Colli 1457, 20 3,760
Bezs. efahrzettelmuster-Nr. | £ UN-Nummer _ , Nerp.-Gruppe iAbsender Wahnung Emptéinger
gggcr azard Label No, Number UN Packaging Group Sender curency Conslgnee
vide No.o
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandlung)

Sender’s Instructions for Customs, ete. %

ngeblhren
itional Feas

SWSICF-LLW2E i1.A. Michel Gruber N
TEL: +33 3 9055 2626 FAX:
1 4 Riickerstattung @

Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondera Vereinbarungen

Payment of Freight Charges N _Special agreements

FCA HAGENAU i

B 1.0 .fi = v il

Ausgefertigt I : cE = G

21 Emsan Haguenau CEDEX & 31.01.2020 24\,{?&%@’5(.3&%“3 sac- mﬁgx‘fgmmdugm {BA!
o
at

22 Schaeffler France S.A.S 23 2 [] 5 FEB 2 U

route de Bitche 93 : i

Unterschiift und Stgm

pel des Empiangers
. Signature and onslgns| ¥

Kiz LBSC1945 T.BSC626

Anhanger v

Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carder n.of Gor 1ers
Angaben zur Ermittiung der Entfemung b " B e~
25 e Paletten-Absender - Paletis Sender Palgtégr}mfgugggu Balets @q_qsdgggenta
vonffrom bisfto kam
At Anzahl ke ausch |Art Anzahl kein ausch
ausch [Tausch
Eurc-Faletie - Euro-Falette
Gitterbox-Palefte Gitterbox-Palette
Einfach-Palétte Einfach-Falefte
2 6 Verragspariner des Frachtfdhrers __ _ \
Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Bestéitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg

Remntzta (Can N

N Watrtonal

)

0O Rilatreral n w3 O CRERMT



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000866 vom 31.01.2020

edition

T

Seite 1 von 1

1 Absender f Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche/ BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung uniodfiogt frotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des cfause cantraire, & la Convention relative au
tibareinkommans (ber dan Beférderungsvertrag contrat
Im intern, StraBengtarverkehr (CMR).

CNMR

de fransport intemational des

marchandises par route (MR).

2 Empféanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzte Gen.-Nr.:

Benutzte Gen.-Nr.;

§ FrachtiDhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays . |talien
Datum/Date (05.02.2020

Zeait/ Temps

¥ 3 Ort und Tag der Ubernabma / Lieu et date da Ia prise en chargs de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtilihrer / Transporlewrs successifs

pafLa  HEpUERE Rt Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifitrer /
5 e und Bemerkungen des Frachtfi)
tard/Fays  Frankrelch Zait {Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  31,01.2020
5 Peigeflgte Dokumente / Documents annaxes
g Pos. 4 Zelchen/Nr. 1 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichtkg 4§ Umfang
No. Marques et numeras Nombre des colis Made demballage Natura de la marchandise Polds, kg ckm
1 20924912 14 COLL! Getriebeteile 5.080
2 20923890
3 20925144
4 20925774
i 5.080,00
14,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenziberg@ngen
yon bis km

4 g Frachtzehlungsanweisung/ Prescriptlon daflranchisssment
unirei - Rechnung an Empfénger

2 Besondare Verelnbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

| Amilches Kennzeichen Nuzlastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschatfenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fater gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzib G f ™ 30,
AR TR B 27 Rk NAGRL sl
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. mAGRAEFigamih snc - 70076 Modugro (B4}
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg -70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachiflhrars
Signature et timbre du transporteur

06 FEB 2020
ol i ctraeeva di

verifica su guatita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



